
   "Цинцин, попробуй этот суп, приготовленный специально для тебя, и посмотри, какой он
на вкус?".

  Мужчины своими несравненно дорогими руками изящно поставили перед Су Цинцин
полмиски куриного супа без единого пятнышка масла.

   Су Цинцин устала за целую ночь, она была измучена и голодна, а запах уже приелся ей.

   Она прищурилась и сладко поблагодарила: "Спасибо, муж, ты так добр".

   Большой дьявол, который ест людей и не выплевывает костей, не думай, что миска
куриного супа может компенсировать злодеяния, которые подкинули ей прошлой ночью,
жужжи, жужжи, а потом рассчитаешься, когда насытишься.

   Гнев в глазах женщины сделал ее светлое личико более живым и интересным.

   Куан Мотин не знал, что думает его маленькая лиса, поэтому он продолжал добавлять
овощи нежно и заботливо.

   "Сегодняшние зеленые овощи хорошие, очень свежие, Цинцин может есть больше, и
питание должно быть сбалансированным".

   Глядя на сочные зеленые овощи, Куан Ли закусил палочки и слабо сказал: "Это, второй
дядя, я, я тоже хочу...".

   "Ну, не надо, это так горько, мне не нравится".

   Су Цинцин нахмурилась и выплюнула зеленую капусту, которую откусила, затем бросила
оставшуюся половину диаметра в миску мужчины.

   Она подперла щеки и с улыбкой посмотрела на красивое лицо мужчины: "Муж, ты ешь для
других, не трать зря".

   Куан Ли не мог удержаться, чтобы не выплюнуть тушеную свинину во рту с рвотой.

   "Что с тобой, ты думаешь, что тетя Фу готовит невкусно?"

   Су Цинцин заметила движение сбоку от него, его взгляд упал на его миску, и он съел
только половину куска тушеной свинины, и недовольно нахмурился.

   "Ешь сразу, как только поел, не трать зря". Она больше всего ненавидит людей, которые
тратят еду впустую.

   Куанли хотел было рассердиться, но резкий холодный свет устремился прямо на него.

Когда он проболтался, он мог только сдерживаться, Куан Ли послушно откусил оставшуюся
половину тушеной свинины, и он чуть не заплакал.

   "Кстати, почему ты сегодня здесь, только для того, чтобы подать на меня в суд?"

  Су Цинцин с жадностью пила куриный суп, не забывая при этом о сплетнях. "Вообще-то,
я..."



   Прежде чем он успел закончить предложение, Куан Мотин легкомысленно сказал: "Он
попросил у меня пятьдесят миллионов".

   "Пфф, пятьдесят миллионов!" Су Цинцин не смог сдержать куриный суп на некоторое
время.

   просто обрызгал лицо Куан Ли.

   "Кашель, нет, простите, я не хотела, я просто была слишком удивлена, услышав столько
денег". Су Цинцин достала две салфетки и бросила их перед ним, предлагая ему вытереть
самому.

   В конце концов, даже если бы она хотела помочь, она не посмела бы вытирать лица других
мужчин перед Великим Королем Демонов.

   Даже старшему племяннику.

  Поскольку Куан Мотин присутствовал, а денег у него не было, он не осмелился
высказаться.

   "Все в порядке, просто подотрись, тетушке не стоит об этом беспокоиться". В будущем их
счета будут потихоньку улаживаться.

   "Ты все еще ешь?"

   Куан Мотин проигнорировал Куан Ли, в его сердце была только его маленькая жена, и он
не сводил глаз с Су Цинцин с самого начала трапезы.

  Маленькая Маус ест так мало, и, видя, какая она стройная, она не может не уговаривать
глубоким голосом: "Будь умницей, съешь еще немного".

   "Нет, я сыта, давай съедим немного фруктов, когда я проголодаюсь".

  Су Цинцин похлопала себя по пухлому животу и надулась в знак протеста, говоря, что она
действительно не может больше есть.

   Куан Мотин был так прост в общении, что не стал заставлять ее продолжать есть.

   Когда Су Цинцин наелась, Куан Мотин повернул голову и велел тете Фу приготовить
розовый чай.

   "Давай, выпей немного, это не только украсит твою кожу, но и поможет переварить пищу".
Мужчина дунул, прежде чем передать ей чай.

   Этот **** нежный и заботливый, не говоря уже о том, что сердце Су Цинцина беснуется,
даже у Куан Ли, которого кормили собачьим кормом, нет выбора, кроме как вздохнуть,
насколько страшен человек, открывший свой разум.

   "Кашель, второй дядя, тогда мое дело..."

Может быть сговорчивым?

   Куан Мотин отвернулся от Су Цинцина и бросил на него легкий взгляд: "Ты обидел свою



тетю, я еще не договорился с тобой".

  "..."

   "Твоя тетя оставила тебя на обед, независимо от прошлого".

   Куанли: "..." Дело не в том, что он хочет остаться и поесть.

  Су Цинцин заработала достаточно лица сегодня. Редко можно увидеть, чтобы
могущественный плейбой, дьявол мира, был послушным и покорным, как котенок, и он уже не
так зол.

   Она знала, что в сердце Куан Ли живет маленькая Цзюцзю, так что вполне могла
разрешить его сомнения.

   "На самом деле, почему твой дядя не сердится, ведь мужчина на фотографии - наш общий
друг".

   Куан Ли был потрясен: "Как это возможно?"

  У второго дяди мало друзей в будние дни, и он видел немногих Фу Сян Наньфэна и других,
и они совсем не тот человек на фотографии.

   Кроме того, какие благородные друзья могут быть у такого деревенского мужлана, как Су
Цинцин?

   Будь человек на фотографии темпераментным или одетым во все цвета, даже если он не
высокого класса, он мог видеть, что у него хороший вкус.

   "Второй господин, пришел майор Юнь, говорит, что встречается с госпожой".

  Вошла экономка, не достаточно громко, чтобы ее услышали все присутствующие.

  Су Цинцин поджала губы, и ее улыбка становилась все ярче и ярче: "Хорошо, скажи Цао
Цао, и Цао Цао будет здесь, дворецкий, приведи майора прямо сюда."

   "Майор... майор?" Куан Ли услышал несколько значений в ее словах, и первоначальная
решимость теперь была в панике.

  Нет, это не может быть таким совпадением, человек, который пришел, был тем дикарем,
которого Су Цинцин встретила ночью?

   Куан Ли не знает о других вещах, но он хорошо знаком с предпочтениями и запретами
Куан Мотин.

  Второй дядя кажется легким в общении, но на самом деле он очень хорошо охраняет свои
частные зоны. Если у него нет хороших связей, он его вообще не пустит.

   Если этот майор Юнь действительно друг второго дяди, то сегодня...

разве не мертв?!

   В следующую секунду, когда Юнь Чэнъи появился в гостиной в темно-зеленой военной



форме, аура и магнитное поле по всему его телу должны были потрясти человека до такой
степени, что у него ослабли ноги.

   Это был он, человек, с которым у Су Цинцин был роман.

   "Почему ты свободен и можешь прийти сегодня, чтобы протрезветь?" Куан Мотин
посмотрел на него и развязно рассмеялся.

  Глаза Су Цинцин расширились, она моргнула: "Вино, которое вы пили вчера вечером
вместе?"

   Куанли: "..."

  Все кончено, он действительно друг второго дяди.

   Нет, он должен найти способ сбежать, иначе он может потерять свою жизнь.

   "Ну, он сказал, что у него плохое настроение. Это был первый раз, когда его отвергла
женщина, и он использовал алкоголь, чтобы снять свои переживания".

  Су Цинцин счастливо смеялась, лежа в объятиях мужчины без всякого образа, дразня Юнь
Чэнъи.

   "Понятно, хаха, я тебе все время говорил, но я не ожидал, что майор Юнь все еще будет
сегодня".

   Ледяное и решительное лицо Юнь Чэнъи было мрачным и угрюмым, он не рассердился
перед лицом насмешек, а его тон был полон мольбы.

   "Она прячется от меня, можешь ли ты как-нибудь найти ее?"

  Су Цинцин знал его цель, и в данный момент проигнорировал его просьбу, но поймал того,
кто собирался сбежать, на месте.

   "Старший племянник, что ты делаешь в такой спешке, иди сюда, я познакомлю тебя с
друзьями дяди и тети".

http://tl.rulate.ru/book/79318/2578673


